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Informacién general relativa a la seguridad

¢ No instale, maneje 0 mantenga este caudalimetro sin leer, entender y seguir las instrucciones
suministradas por la fabrica ya que de no ser asi podrian producirse heridas o dafnos.

¢ | ea cuidadosamente estas instrucciones antes de empezar la instalacion y consérvelas para futuras
consultas.

® Tenga en cuenta todos los avisos e instrucciones marcadas en el equipo.

¢ Use solamente una red de alimentacion eléctrica que tenga conectada una tierra de proteccion.

¢ No utilice el equipo sin las tapas bajo condiciones de humedad intensas.

® Tenga en cuenta las instrucciones de manipulacion o elevacion para evitar dafos.

¢ |nstale el equipo de forma rigida y estable.

¢ |nstale y conecte el cableado apropiado para evitar dafos o situaciones peligrosas.

¢ Si el equipo no funciona con normalidad, vea las instrucciones de servicio o péngase en contacto con el
personal técnico de KROHNE.

¢ Dentro del equipo no hay piezas a las que el operador pueda hacer servicio.

Los simbolos siguientes pueden aparecer en este manual o en producto.

i ATENCION ( ATTENTION ): vea las instrucciones de instalacién y funcionamiento !

i PELIGRO ( DANGER ): riesgo de descargas eléctricas.!

i Terminal del conductor de la PUESTA A TIERRA DE PROTECCION ( PE ) !

B>

Los términos siguientes pueden aparecer en este manual o en el producto.

Declaracion de AVISO ( WARNING ): identifica las condiciones o practicas que podrian
ser causa de heridas o de pérdida de la vida.

Declaracion de PRECAUCION ( CAUTION ): identifica las condiciones o practicas que
podrian ser causa de dafos en el equipo o en otras propiedades.

>
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Renuncia.

e Este documento contiene informacién importante del producto. KROHNE intenta ser tan preciso y tan
actual como sea posible pero no asume ninguna responsabilidad por posibles errores u omisiones. Asi
mismo KROHNE no adopta ninglin compromiso para actualizar la informacién aqui contenida. Este manual
y todos los otros documentos estan sometidos a cambios sin previo aviso.

¢ KROHNE no sera responsable de ningln dafo de cualquier clase por la utilizaciéon de su producto,
incluyendo pero sin limitarse a dafos directos, indirectos, incidentales, penales y emergentes.

® Esta renuncia no sera aplicable en el caso de que KROHNE haya actuado a propdésito o con negligencia
grave. En el caso de que cualquier ley aplicable no permita tales limitaciones de las garantias implicitas o
la exclusion de la limitacion de ciertos dafnos, usted puede si tal ley le es aplicable, no estar sujeto a alguna
0 a todas las renuncias, exclusiones o limitaciones anteriores.

e Cualquier producto comprado a KROHNE esta garantizado de acuerdo con la documentacion pertinente
del producto y con nuestros Términos y Condiciones de Venta.

e KROHNE se reserva el derecho de cambiar el contenido de sus documentos incluyendo esta renuncia de
cualquier forma, en cualquier momento o por cualquier razén sin notificaciéon previa y no sera responsable
de ninguna forma por las posibles consecuencias de tales cambios.

Responsabilidad del producto y garantia

¢ | a responsabilidad en cuanto a la validez y al uso que se pretende hacer de este caudalimetro ultrasénico
reside Unicamente en el operador. La instalacion o el manejo incorrecto del caudalimetro ( sistema ) puede
ocasionar la pérdida de la garantia.

e Adicionalmente son aplicables los Términos y Condiciones de Venta y son la base del contrato de compra.
e Si fuera necesario devolver a KROHNE el caudalimetro, por favor, tenga en cuenta la informacién incluida
en la dltima pagina de las Instrucciones de instalacién y de funcionamiento. KROHNE lamenta no poder
reparar o comprobar el caudalimetro a menos que vaya acompafado por el modelo de declaracién

completo ( vea la ultima pagina de las Instrucciones de instalacién y de funcionamiento ).

Elementos incluidos en el pedido.

® E| caudalimetro ultrasénico UFM 3030, que comprende un sensor de caudal UFS 3000 y un convertidor de
la sefial UFC 030 bien montados en conjunto como un sistema compacto o suministrado como dos partes
separadas, del tamario indicado en la caja del embalaje.

e Cable de la sefial ( s6lo en el caso de sistemas separados ).

* | lave especial para la apertura del alojamiento del convertidor.

Documentacion suministrada

® Manual condensado de instalacién y de funcionamiento.

e Para los equipos Ex: Instrucciones de instalacion y de funcionamiento para uso en areas clasificadas como
peligrosas.

e Tarjeta de instrucciones: revision del menu de configuracién y de los marcadores de la pantalla.

® Manual de servicio.

® Documentos para aprobacion, a menos que estén incluidos en las Instrucciones de instalacion y de
funcionamiento.

* Informe de la programacion de fabrica del convertidor de la sefal.

e Certificado con los datos de calibracién del sistema.

Este instrumento ha sido desarrollado y fabricado por:

KROHNE Altometer
Kerkeplaat, 12
3313 LC Dordrecht
The Netherlands

Para informacién, mantenimiento o servicio, por favor, péngase en contacto con I. I. KROHNE lberia, S.r.l.
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i ATENCION ! En estos equipos no se puede realizar ningln cambio. Los cambios no autorizados
( WARNING!) pueden afectar la seguridad de los equipos contra las explosiones.

i Asegurese de seguir estas instrucciones !

i IMPORTANTE ! e Se deberan obedecer las prescripciones y la normativa asi como los datos eléctricos
(IMPORTANT!) descritos en el certificado de examen del tipo CE.

e Ademas de las instrucciones para las instalaciones eléctricas en areas no peligrosas
de acuerdo con la normativa nacional aplicable ( equivalentes al HD 384 6 IEC 364, por
ejemplo la VDE 0100 ), se debera seguir al pie de la letra especialmente la normativa
de la EN 60079-14, " Instalaciones eléctricas en zonas peligrosas " o las normas
nacionales equivalentes ( por ejemplo la DIN, VDE 0165 Parte 1).

¢ i La instalacion, el establecimiento, la utilizacién y el mantenimiento solo se permite
que lo realice el personal con entrenamiento en seguridad contra explosiones !

Estas instrucciones adicionales son una ampliacién de las Instrucciones de instalacién y de funcionamiento y son
aplicables solamente a las versiones EEx de los caudalimetros ultrasénicos UFM 3030 K, UFS 3000 F y UFC 030 F. Son
aplicables todas las informaciones técnicas que se describen en las Instrucciones de instalacion y de funcionamiento
cuando no sean especificamente excluidas, complementadas o sustituidas por las instrucciones aqui incluidas.
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Componentes del sistema

1.1 Informacion general

Los caudalimetros UFM 3030 de disefio compacto o separado estan de acuerdo con la Directiva Europea 94/9 EC (
ATEX 100 a ) y aprobados para su montaje en areas clasificadas como peligrosas por el PTB como Zona 1y 2 conforme
a la Normativa Europea de la serie EN 500 XX, con niumero de aprobacién: PTB 03 ATEX 2021X.

1.2 Caudalimetro compacto.

El caudalimetro compacto UFM 3030 K-EEx estandar ha sido disefiado para temperaturas ambiente ( Ta ) dentro del
rango de -40°C hasta + 60°C. La version MODIS del modelo UFM 3030 K/ i - EEx con entradas y salidas de sefal
intrinsecamente seguras es adecuada para temperaturas ambiente en el rango de -20°C hasta + 60°C. La temperatura
del liquido del proceso ( medio ) maxima permitida esté limitada por la atmésfera del combustible que ( posiblemente )
rodee los equipos, determinada por la clase de temperatura de la atmésfera, vea la tabla siguiente:

Clase de temperatura Temperatura maxima del liquido del proceso a
Ta < 40°C Ta< 50°C Ta < 60°C
T6 80°C 80°C 80°C
T5 95°C 95°C 95°C
T4 130°C 130°C 125°C
T3 180°C 165°C 125°C

El caudalimetro compacto UFM 3030 K/ ... - EEx se compone del convertidor de caudal UFC 030 ...-EEx que esta
atornillado a la parte superior del sensor de caudal UFS 3000 - EEx por cuatro tornillos M6 de cabeza hexagonal
embutida. El caudalimetro compacto estandar ( o sea, la versiéon no MODIS ) esta marcado con uno de los cédigos
siguientes:

Por defecto:
e || 2GEEx de [ib ] lIC T6 ... T3. para el compartimento de los terminales del alojamiento del convertidor de caudal con
el tipo de protecciéon " e " de seguridad aumentada, de acuerdo con EN 50019.

Opcional ( j solo si se indica explicitamente en el pedido del instrumento !)
e || 2G EExd [ ib ] lICT6 ... T3 para el compartimento de los terminales disefiado como envoltura antideflagrante " d ", de
acuerdo con EN 50018.

La version MODIS del caudalimetro compacto UFM 3030 K/ i-EEx esta marcada con uno de los cédigos siguientes:

MODIS por defecto:
¢ || 2GEEx de [ ia/ib ] lIC T6 ... T3. para el compartimento de los terminales del alojamiento del convertidor de caudal
con el tipo de protecciéon " e " de seguridad aumentada, de acuerdo con EN 50019.

MODIS Opcional ( j solo si se indica explicitamente en el pedido del instrumento !)
e || 2G EExd [ ia/ib ] ICT6 ... T3 para el compartimento de los terminales disefiado como envoltura antideflagrante " d ",
de acuerdo con EN 50018.

Con la finalidad del Servicio, la unidad de la electrénica del convertidor ultrasénico de doble haz,
UFC 500 ... - EEXx, se puede sustituir por la nueva unidad electrénica UFC 030 ... - EEx.
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1.3 Sensor de caudal.

1.3.1 Instrumentos estandar.

El sensor de caudal UFS 3000 ...- EEx es la unidad de medida por defecto de los caudalimetros ultrasénicos UFM 3030

( 3 haces ). En el se incluye el sensor ultrasénico ( tres pares de transductores opuestos ) con el tipo de proteccién de
seguridad intrinseca de categoria " ib ", con arreglo a EN 50020. Todos los circuitos del sensor estan cableados con
cables coaxiales separados y conectados por medio de conectores SMB, los cuales estan marcados con los nimeros
respectivos 1.1, 1.2,2.1,2.2,3.1 y 3.2. Los sensores de caudal estan disponibles desde el tamafio DN 25 ( 1" ) al DN 3000
(120" ) de diametro.

El sensor de caudal UFS 3000 ... - EEx se usa en combinacién con la unidad del convertidor de caudal, modelo UFC 030
... - EEX, el cual puede estar o bien directamente montado sobre el sensor de caudal ( caudalimetro compacto ) o bien
instalado a distancia y conectado por medio de un cable ( versién separada ). En este Ultimo caso tanto el sensor de
caudal como el convertidor estan provistos de una caja de conexiones en la que estan montados los conectores SMB.

En el disefio separado el sensor de caudal UFS 3000 F/ ...- EEx es la unidad de medida del sistema medidor de caudal
separado. Existe una versién estadndar, adecuada para temperaturas del liquido del proceso desde -25°C hasta 180°C y
una versién con temperatura ampliada ( XT ), UFS 3000 F/XT - EEx, la cual permite una temperatura maxima del proceso
de 220°C. Ambas versiones se han disefiado para un rango de la temperatura ambiente desde -40°C hasta + 60°C.

Los sensores de caudal UFS 3000 F/ ... -EEx de disefio separado estan clasificados de acuerdo con los rangos de
temperatura de la tabla siguiente:

Clase de temperatura Temperatura maxima del liquido del proceso a Ta = 60°C
Disefo estandar Disefio XT

T6 80°C 80°C

T5 95°C 95°C

T4 130°C 130°C

T3 180°C 195°C

T2 N.A. 220°C

Los sensores de caudal UFS 3000 F/ ...-EEx estan marcados con el cédigo de seguridad contra explosiones:
e UFS 3000 F - EEx estandar : Il 2G EEx ib lIC T6...T3.
e L a versién XT, UFS 3000 F/ XT-EEx: 112G EEx ib IIC T6 ... T2.

Los circuitos internos del sensor ultrasénico intrinsecamente seguro " ib " del sensor de caudal UFS 3000 ... - EEx,
tienen los valores ( pardmetros de entidad ) maximos siguientes:

e Tension maxima de entrada: Vmax= 13,1 V.

e Corriente méaxima de entrada: | max = 600 mA.

e Capacitancia interna maxima: Ci = 13,1 nF ( maximo, 3 circuitos de sensor ).

¢ |nductancia interna maxima: Li = 134 pu H ( maximo, 3 circuitos de sensor ).

Los circuitos de sensor intrinsecamente seguros del caudalimetro compacto UFM 3030 K/ ...
- EEX, son sélo circuitos internos y no accesibles por el usuario.
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1.3.2 Instrumentos opcionales

Las opciones siguientes estan disponibles para ayudar a los clientes que tienen uno o mas sistemas de caudalimetros
ultrasénicos ( de disefio compacto y/o separado ) basados en las series UFM 500 ... - EEx y necesitan cambiar las
unidades electrénicas UFC 500 ... - EEx.

Debido a que los circuitos de sensor intrinsecamente seguros " ib " de los sensores de caudal UFS 500 ...- EEx tienen
casi los mismos valores maximos ( pardametros de entidad ) que los del UFS 3000 ... - EEx, también pueden trabajar con
las unidades electrénicas UFC 030 ... - EEx. Por consiguiente solo cuatro de los seis conectores SMB de la tarjeta de
circuito impreso del " Front end " de la unidad electrénica del UFC 030 ... EEx. Se deben conectar a los cuatro
conectores SMB del sensor de caudal UFS 500 ... - EEx. Para que su funcionamiento sea correcto se deberan conectar
los nimeros de los conectores 1.1, 1.2, 2.1 y 2.2 del UFC 030 ... - EEx a los numeros 1, 2, 4 y 3 respectivamente del
sensor de caudal UFS 500 ... - EEx-

La version UFS 500F/ 5STR-EEx del ALTOSONIC V es una excepcion, ya que solo puede ser comandada por las cinco
unidades electrénicas UFC 500 ... - EEx.

Los circuitos de sensor ultrasénico intrinsecamente seguro " ib " internos del sensor de caudal UFS 500 ... - EEx tienen
los mismos valores maximos ( pardmetros de entidad ) que los del UFS 3000 ... - EEx, con la excepcion de la
capacitancia interna, la cual es un poco mas pequefia, a saber: Ci = 7,7 nF ( maximo, 2 circuitos de sensor ).

El UFS 500 - EEx, como parte del caudalimetro compacto UFM 500 K/ ... - EEx esta aprobado bajo el numero PTB 01
ATEX 2015X y el sensor de caudal UFS 500F/ ... - EEx con un disefio separado dispone del nimero de aprobacién PTB
01 ATEX 2012X. Vea el Apéndice 1.

1.4 Convertidor de caudal.

El convertidor de caudal UFC 030 ... - EEx se compone de un alojamiento cilindrico fabricado con una fundicién de
aluminio aleado, aprobado ( tipo AX/ P/ ... - EEx con un nimero KEMA Ex - 99.E.8128U ) o realizado de acero
inoxidable ( tipo VX - EEx con nimero del PTB Ex - 96.D.1068 U ). Contiene dos compartimentos separados entre si por
una pared con un terminal pasamuros de través integrado, encapsulado y antideflagrante. El alojamiento de la version
compacta esta atornillado encima del sensor de caudal; el alojamiento de la versién separada esté atornillado sobre un
soporte para montaje mural de aluminio o de acero inoxidable. Atornillada a un lateral del soporte con cuatro tornillos M6
de cabeza hexagonal embutida se monta una caja de conexiones hecha de fundicién de aluminio aleado o de acero
inoxidable ( sélo aplicable al convertidor de caudal de disefio separado ).

El alojamiento del convertidor de caudal estd cerrado en ambos extremos con unas tapas cilindricas roscadas con una
junta térica sellante. Los cables coaxiales del tipo RG 179 é RG 316 con conectores SMB en sus extremos conectan los
circuitos de salida de sensor intrinsecamente seguros del convertidor de caudal a los conectores macho - macho SMB
correspondientes de la caja de conexiones.

El conductor de la puesta a tierra equipotencial esta atornillado bajo el terminal externo de mordaza en U, M5, que esta
situado en la brida de montaje en la parte inferior del cuello del alojamiento del convertidor de caudal. El alojamiento del
convertidor de caudal tiene un grado de proteccion contra entradas de materiales extrafios de como minimo IP 67, de
acuerdo con EN 60529.

1.4.1 Compartimento de la electronica.

El compartimento de la electrénica alberga a la unidad electrénica del UFC 030 ... - Ex. El compartimento esta disefiado
como una cubierta tipo " d " antideflagrante, de acuerdo con EN 50018. Esta cerrado con una tapa antideflagrante de la
pantalla con una ventana de vidrio, la cual estd pegada y adicionalmente soportada mecanicamente con un anillo
posterior atornillado fabricado de aluminio o de acero inoxidable ( dependiendo del material del alojamiento ). La pieza de
interconexién ( o sea el cuello ) del fondo del alojamiento contiene un terminal pasamuros de cable, antideflagrante a
través del cual pasan los cables coaxiales. El pasamuros proporciona un sellante antideflagrante

(ignifugo ) en la parte inferior del compartimento de la electrénica.

La unidad electrénica UFC 030 ...-EEx esta alojada en el compartimento de la electrénica con la ayuda de dos gomas
deslizantes que sitdan y fijan la unidad en el frente de la parte interior del alojamiento. la unidad se monta con dos
tornillos M4 y mediante un tercer tornillo de M4 se fija la lenglieta de tierra de laton en la parte trasera de la tarjeta de
circuito impreso del Front end, el cual contiene el circuito integrado limitador de la tensién / corriente. Los tres tornillos
estan atornillados a la pared integrada del interior del compartimento de la electrénica. El circuito integrado limitador de la
tensién / corriente de la tarjeta del Front end proporciona a los sensores ultrasénicos internos del sensor de caudal el tipo
de la categoria de proteccion intrinsecamente segura " ib " de acuerdo con EN 50020.
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El circuito limitador de la tensién / corriente tiene los valores maximos de salida siguientes:
® Tensién maxima de salida: Vo = 8,15 V.

e Corriente méaxima de salida: lo = 220 mA.

® Capacitancia externa méaxima permitida: Co = 1,3 uF.

e |nductancia externa maxima permitida: Lo = 0,5 mH.

1.4.2 Unidades electronicas MODIS.

Las unidades electrénicas MODIS tienen la designacion tipo UFC 030 i - EEx y estan provistas de dos médulos MODIS.
Los médulos incorporan circuitos de entrada / salida de sefal intrinsecamente seguros, accesibles por el usuario para su
conexion en el compartimento de terminales del alojamiento del convertidor de la sefial. En las unidades electrénicas
UFC 030 i - EEx se pueden usar tres tipos de médulo, a saber: P - SA ( salida de corriente ), FA - ST ( salida de impulsos
o de estados ) y F _ PA ( fieldbus tipo Profibus ).

En las electrénicas UFC 030 ... - EEx estan instalados, en la tarjeta de circuito impreso de la fuente de alimentacién de la
versiones MODIS, una combinacion de dos de los moédulos indicados anteriormente.

1.4.3 Compartimento de los terminales.

El compartimento de los terminales acomoda siete terminales de mordaza M4 para la conexién de la alimentacion
eléctrica y de los circuitos de entrada/ salida de sefal. Los terminales estan separados entre si por medio de placas
aislantes ( ocho en total, incluyendo la Gltima de la fila ).

El compartimento de los terminales ( por defecto en el tipo de proteccion " e " de seguridad aumentada ) es el estandar
equipado con dos prensaestopas metalicos de tamafio M 20 x 1,5 6 Pg 13.5. El compartimento de los terminales se
puede, opcionalmente, suministrar como recipiente antideflagrante " EExd " en cuyo caso el cliente debe usar
prensaestopas o conductos certificados como -" EExd ".

En los sistemas con conductos antideflagrantes, el compartimento de los terminales debe tener el tipo de proteccion " d ",
recipiente antideflagrante de acuerdo con EN 50018. Los conductos deben estar sellados con dispositivos sellantes ( por
ejemplo con cajas de bloqueo ) aprobadas como " EExd " ( de acuerdo con la Directiva 100a de ATEX ) directamente en
las entradas del conducto a los compartimentos de terminales clasificados " EExd " de los alojamiento antideflagrantes.

1.4.4 Diseno del terminal MODIS

Las conexiones de los circuitos de entrada / salida MODIS, intrinsecamente seguros se componen de cuatro terminales
de mordaza en U, M4, separados de los dos terminales de la alimentacién eléctrica por una placa metalica puesta a
tierra, la cual esta atornillada a un terminal M4 de mordaza en U, sin uso. Ocho placas divisoras de material aislante
entre los siete terminales y la final de la fila separan los terminales entre si y del alojamiento metalico puesto a tierra.

Después de conectar el cable de la alimentacion eléctrica a los dos terminales apropiados, estos dos terminales quedan
cubiertos por una placa aislante semicircular para impedir cualquier posible contacto con los conductores MODIS
intrinsecamente seguros. Vea la figura siguiente.
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Los prensaestopas aprobados como " EExd " no forman parte del paquete del suministro estandar,
por lo que debera proporcionarlos el propio cliente o pedirlos explicitamente a KROHNE.

1) Placa cubierta aislante semicircular.

2) Terminal de mordaza en U, tamafo M4 ( 7 en total ).

3) Placa divisora de material aislante ( 8 en total ).

4) Terminal pasamuros antideflagrante.

5) Etiqueta adhesiva con las instrucciones de manipulacién de la placa cubierta aislante.

6) Placa divisora metalica para los terminales intrinsecamente seguros y no intrinsecamente
seguros.

7) Prensaestopas ( tamafio M20 x 1,5 6 Pg 13.5), 6 adaptador de cables ( por ejemplo M20 x 1,5
a1/2" NPT).

8) Terminal de mordaza en U, tamafio M5, para PE/ FE.

9) Etiqueta adhesiva indicadora de los terminales de entrada/ salida de sefal, intrinsecamente
seguros ( MODIS)

10) Terminal externo de mordaza en U de tamafo M5 para el cable de la puesta a tierra

equipotencial.

Yl vpraer Do
L
ST S

Ry -l i

éi-

Compartimento de los terminales de las versiones MODIS.
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1.5 Datos eléctricos

1.5.1 Unidad de la fuente de alimentacion.

La unidad electrénica del UFC 030 ... - EEx esta equipada con una fuente de alimentacién de modo conmutado, la cual
esté disponible con dos rangos de alimentacion, que son:

e Fuente de alimentacién de 100 ... 240 V.c.a.

e Fuente de alimentacion de 24 V.c.a./ c.c.

Las fuentes de alimentacion estan disponibles tanto en el disefio estandar como en la versién MODIS. La diferencia
principal entre estas dos versiones es que en la MODIS no se incorporan las entradas analégicas A1 y A2 ni su gobierno
I6gico. Por consiguiente, no esté disponible en la versiéon MODIS la salida de + 33 V del devanado secundario del
transformador principal que proporciona los 24 V. necesarios para el gobierno logico de la entrada analégica.

El transformador principal de la fuente de alimentacion proporciona la separacién galvanica entre el circuito primario
( alimentacion principal ) y los circuitos secundarios. Los devanados secundarios del transformador principal disponen de
las tensiones de salida siguientes:

e /- 33 V. para alimentar a 24 V. el gobierno lo6gico de las entrada analégicas A1y A2. Estas entradas analégicas sélo
estan disponibles en las versiones estandar ( no en versiéon MODIS ).

e 1/- 24 V para las tensiones de alimentacion internaa + 6 Vy - 6 V de los componentes electrénicos de la unidad
electronica UFC 030 ...- EEx.

En la tabla siguiente se incluye una lista de las tensiones eléctricas de entrada de las unidades de alimentacién del
primario del transformador principal.

Fuente de Tension nominal Tolerancia Tension de alimentacién principal
alimentacién Minimo Maximo Limite
24 V.c.al.c.c. 24 V.ca. -15/+10% 20,4 V.c.a. 22,4 V.c.a. 276V
24 V.c.c. -25/ +33% 18 V.c.c. 32V.c.c 39V
100 ... 240 V.c.a. 100 ... 240 V.c.a. -15/ +10% 85V.c.a 264 V.c.a. 375 Vpico

En la tabla siguiente se incluye una lista de los datos eléctricos de las salidas de las fuentes de alimentacion. Tenga en
cuenta que las versiones MODIS de las unidades de fuente de alimentacién de 24 V.c.a./ c.c. y 100 ... 240 V.c.a. no
estadn equipadas con el gobierno de la entrada analdgica. El devanado secundario del transformador principal que
suministra los 24 V. para el gobierno de la salida de corriente, en consecuencia no se usa. Sélo dispone de una
resistencia de drenaje de 10 MQ, al potencial de tierra.

Salida de la fuente Parametro Minimo Nominal Maximo Limite (1)
de alimentacion

Alimentacion positiva de | Tensién +5.4V +6V +6.54V(2) 40V

la electrénica Corriente 225 mA 400 mA 571 mA -
Alimentacion negativa de | Tensi6n 5.2V -6V -9V 40V

la electrénica Corriente 20 mA 50 mA 88 mA --
Gobierno de la entrada | Tensién 216V 24V 26.4 V. 40V
analogica ( 3) Corriente 1mA (4) 100 mA -

1) Debido a las medidas por la seguridad antideflagrante de los médulos MODIS.
2 ) Depende de la carga.

3) Sélo para las versiones estandar ( no versién MODIS )

4) Depende de lo que el usuario conecte a la salida de corriente.

UFM 3030
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1.5.2 Circuitos sensores intrinsecamente seguros.

Los circuitos integrados limitadores de la tensién / corriente de la tarjeta de circuito impreso del frontend, estan
conectados por medio de conectores SMB del tipo Radiall R 114665 ( para cables coaxiales ). Estan soldados en la
tarjeta en su lado frontal ( proximos a la unidad de la pantalla local ). Las conexiones las realiza durante la instalacion de
la unidad electrénica del IFC 030 ...- EEx en el interior del compartimento antideflagrante de la electrénica del
alojamiento del convertidor de la sefial, el personal de KROHNE Altometer.

1.5.3 Circuitos de entrada / salida.

Los circuitos de entrada analdgica A1y A2 estan protegidos individualmente contra las sobrecorrientes con un fusible del
tipo TR5 N° 19372 de acuerdo con IEC 127-3 fabricados por Wickman. Estos dos fusibles, de valor nominal T 50 mA,

250 V.c.a, tienen una capacidad interruptora de 35 A.

1.5.4 Disefio MODIS.

Las versiones MODIS del UFC 030 i - EEx estan disponibles con la unidad de la fuente de alimentacién de 100 ...

240 V.c.a. y 24 V.c.a./c.c. La tarjeta de circuito impreso de la fuente de alimentacion del UFC 030 i - EEx esté equipada
por consiguiente con dos médulos MODIS, los cuales estan aprobados bajo el certificado PTB 97 ATEX 2265 U.

1.5.5 Unidades de la fuente de alimentacion.

Las unidades de fuente de alimentacion de las versiones MODIS estan basadas en las de las unidades estandar, con la
diferencia principal que las entradas analégicas A1 y A2 y sus circuitos estan eliminadas de las tarjetas de circuito
impreso de las fuentes de alimentacién. La salida de + 33 V. del secundario del transformador principal ya no es
necesaria para generar los + 24 V. del gobierno légico de las entradas analogicas.

1.5.6 Modulos MODIS.

Los moédulos son adecuados para una temperatura ambiente maxima de 65°C, con la electrénica no controlada e
instalada en el compartimento cerrado antideflagrante de la electrénica del alojamiento del convertidor de caudal. La
temperatura ambiente minimo esta limitada a - 20°C.

Médulo Designaci6n del terminal Funcidén/ Datos
P-SA 11,1 Salida de corriente ( 0/4 - 20 mA ), pasiva
Vi= 30V, li = 250 mA, Pi= 1,0 w.
Ci=5nF,Li=0
FA-ST B1,B11,6B2,B2 L Salida de impulsos ( frecuencia ) o entrada / salida de
estados todas pasivas. La funcién se puede establecer con
el programa.
Vi=30 V, li=250 mA, Pi=1,0w.
Ci=5nF,Li=0
F-PA D,DL Mddulo Fieldbus, sistema tipo Profibus, pasivo.
Vi= 30V, li = 380 mA, Pi = 5,32 w.
Ci=5nF,Li=0

El UFC 030i - EEx se puede equipar con una combinacién de dos médulos MODIS, vea la tabla siguiente. Las posibles
combinaciones de los médulos MODIS instalados y la designacién de terminales del compartimento de terminales del
alojamiento del convertidor de caudal estan listados en la tabla siguiente.

Combinacién de médulos MODIS | Designacion de las salidas intrinsecamente seguras

P-SA FA-ST L | B1 B1.l
P - SA F-PA L | D DL
FA - ST FA - ST B2 B2 L B1 B1.l
FA - ST F-PA B1 B1.l D DL
12 UFM 3030




2. Datos técnicos

2.1 Alimentacion eléctrica

Conector X1, pines 6 y 7 de la tarjeta de la fuente de alimentacién

24 V.c.a./c.c. 24 V.c.a+ 10%/ -15%, 8 w, Vm = 264 V.
24 V.c.c + 33%/ -25%, 8 w, Vm = 264 V.
100 ... 240 V.c.a 100 ... 240 V.c.a + 10%/ -15%, 11w, Vm = 264 V.

2.2 Senales de entrada/ salida

Versiones estandar

Conector X1, pines 1,2,3,4y5dela 24 V.c.c £10% ( 40 V.c.c, maximo ), 0 - 22 mA ( 100 mA, méximo )
tarjeta de la fuente de alimentacion Vm =264 V.

Versiones MODIS

P - SA, FA - ST ( salida de corriente en el tipo de proteccion de Seguridad Intrinseca EEx ia Il C, s6lo se
pasiva, salida de frecuencia/ estados puede conectar a circuitos intrinsecamente seguros con valores maximos
pasiva respectivamente ) ( 0 sea, parametros de entidad ) de:

Vi=30V, li=250 mA, Pi=1,0 w.

Ci=5nF,Li=0
F - PA ( Profibus, Fieldbus ) en el tipo de proteccién de Seguridad Intrinseca EEx ia Il C, sélo se

puede conectar a circuitos intrinsecamente seguros con valores maximos
( 0 sea, parametros de entidad ) de:

Vi=30V, li =380 mA, Pi=5.32w.

Ci=5nF,Li=0

2.3 Circuitos de los sensores ultrasonicos

6 conectores SMB separados, X1, X2, X6, en el tipo de protecciéon de Seguridad Intrinseca EEx ib Il C,
X7, X10 y X11 de la tarjeta del Front end valores maximos ( o0 sea parametros de entidad )
Vi=8.15V, lo =220 mA, Lo = 0.5 mH, Co = 1.3 uF

2.4 Temperaturas ambiente

Temperatura ambiente Ta

e Versién estandar -40 ... + 60°C
® Versiones MODIS -20... +60°C
Temperatura ambiente de los

componentes Tac ( dentro del alojamiento

del convertidor cerrado )

e con funcionamiento desfavorable < 85°C

e en condiciones de falta < 100°C

Temperatura ambiente de los médulos MODIS, - 20 ... + 65°C ( con electrénica no controlada ) ( dentro del alojamiento
del convertidor cerrado ).

2.5 Disipacion de potencia.

A la tensién nominal de alimentacién y a plena carga de las salidas, la disipacion de potencia nominal del

UFC 030 ... - EEx con la alimentacion de 100 ... 240 V.c.a. esta limitada a un maximo de 11 W y con la de 24 V.c.a./ c.c.
selimitaa8w... 9.

UFM 3030
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3. Conexiones eléctricas

3.1 Instrucciones de seguridad

Estos instrumentos estan disefiados de acuerdo con IEC 61010 - 1 para la Categoria 2 de Instalacién y el Grado 2 de
Contaminaciéon. Durante el funcionamiento normal, dentro de estos equipos hay presentes tensiones peligrosas. Los
equipos estan disefiados para la Clase | de Proteccion | y nunca deben trabajar sin la puesta a tierra de proteccion. Asi
mismo, nunca deben trabajar sin las tapas. Siga siempre las precauciones basicas y de seguridad local cuando use estos
equipos para reducir el riesgo de heridas causadas por descargas eléctricas, propagacién de incendios u otras
situaciones peligrosas.

3.2. Conexion a la fuente de alimentacion.

Cuando el convertidor de caudal UFC 030 ... - EEx esta conectado a la red eléctrica de alimentacion, para un
funcionamiento seguro se deberan mantener los requisitos ambientales siguientes:
a) Categoria de proteccién IP 67, de acuerdo con IEC 60529, adecuado para uso bajo techo o a la intemperie.
) Utilizable hasta una altitud de 2000 m. por encima del nivel del mar.
c) Adecuado para trabajar dentro de un rango de la temperatura ambiente de - 40 a + 65°C.
d) Adecuado para un rango de la temperatura de almacenaje de -40°C a + 80°C.
e) Adecuado para uso en atmosferas con una humedad relativa de hasta 80%.
f)  Fluctuaciones de la red eléctrica de alimentacién de C.A: -15 a +10%; con C.C:
- 25 a + 33%, del rango de tensién especificado.
g) Sobretensiones de hasta Categoria Il de la tension de lared ( IEC 60364 - 4 - 443 )
h) Conectado al conductor de la tierra de proteccién ( Clase 1 de Proteccion ).
i) Grado 2 nominal de Contaminacion.

e Este instrumento esta hecho a propoésito para su conexién permanente a la red de alimentacion.
Se requiere ( por ejemplo para servicio ) montar un interruptor o disyuntor externo en las
proximidades del instrumento para su desconexién de la red eléctrica. El interruptor debe estar
facilmente accesible por el operador y marcado como dispositivo de desconexion de este equipo.
El interruptor o disyuntor debe ser adecuado para la aplicacion y también deber estar de
acuerdo con los requisitos locales ( seguridad ) y los del edificio donde esté instalado
(IEC 60947 - 1/3).

e El terminal de mordaza en U de tamafio M5, montado a presion en el compartimento de los
terminales ( préximo a los terminales de conexion de la red eléctrica ), para el conductor de la
tierra de proteccién debera estar siempre conectado al conductor de la tierra de proteccion de la
red eléctrica. A este terminal se pueden conectar conductores de hasta 4 mm? ( galga 11 AWG ).
El diametro de los conductores de la alimentacién eléctrica incluyendo el conductor de la tierra de
proteccién estaran de acuerdo con los requisitos generales y locales.

¢ No se permite el uso del terminal de la tierra de proteccioén para ninguna otra conexién que no
sea la del conductor de la tierra de la proteccion.

e Sélo se garantiza la proteccion IP 67 si se utiliza el cableado adecuado con los prensaestopas y
las tapas montadas segun se especifica.

3.3 Conexion eléctrica equipotencial.

Todos los caudalimetros ultrasénicos de la serie UFM 3030 deben estar siempre incorporados dentro del sistema de las
conexiones eléctricas equipotenciales del area clasificada como peligrosa. Con esta finalidad estan equipados con un
terminal PE externo. Este terminal PE estd situado en la brida de conexiéon de la parte inferior del alojamiento del
convertidor de caudal y en la parte superior del soporte del sensor de caudal, justo debajo de la caja de conexiones.

El conductor de las conexion equipotencial deber ser, como minimo de 4 mm? ( 11 AWG ) o de 2.5 mm2 ( 14 AWG ) en el
caso de que esté protegido mecanicamente, vea la Clausula 413 de HD384.4.41 6 la IEC 364-4-41. AseguUrese de que el
nucleo del conductor estd montado adecuadamente bajo la mordaza en U del terminal E y de que el tornillo esta
fuertemente apretado.
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3.4 Versiones estandar ( no MODIS )

Los cables de campo ( o sea, la alimentacién eléctrica, entradas y salidas de corriente y de seifal ) entran en el
compartimento de terminales de la unidad del convertidor de caudal UFC 030 ...- EEXx, y no son intrinsecamente seguros.
Para conectar los dispositivos externos a los terminales de entrada/ salida, los requisitos del cableado deben estar de
acuerdo con la normativa nacional o internacional involucrada ( por ejemplo, DIN VDE 0165, parrafo 5.6 ) segun el tipo
de la proteccion del compartimento ( estandar: seguridad aumentada " e ", opcionalmente: antideflagrante " d " ).

El conductor PE de la red de alimentacion eléctrica debe estar siempre conectado al terminal de mordaza M5 marcado
con el simbolo de la tierra de seguridad, el cual estd montado a presién en la pared divisoria de aluminio del alojamiento
antideflagrante del convertidor de la sefial. La disposicién de los terminales se indica a continuacién.

Simbolos y especificaciones

248
iliamperimetro
Ri < 680 ohmios

Totalizador electrénico o electromecanico
U 32V.c.c/24 V.c.a;1 <150 mA.

Interruptor, contacto normalmente abierto( N/O)
32V.c.c/1.5mA.

Fuente de alimentacion externa, tensién c.c.
Para la salida pasiva de corriente: Vext. = 15-24 V.c.c, | = 22 mA
Para la entrada pasiva digital: Vext=15-32 V.c.c,| = 1.5 mA

Fuente de alimentacion externa, tensién de c.c. 6 de c.a.
Vext < 32 V.c.c./ < 24 V.c.a., I< 150 mA

Fuente de corriente externa, por ejemplo de un transductor de temperatura,
lext. < 25 mA

Diagrama de conexion de las versiones estandar ( no versiones MODIS )

Abreviaturas y especificaciones

1 Contacto de tierra, comUn para todos los circuitos de entrada/ salida.
A1, A2 Entradas analégicas 1y 2: 0- 20 mA /| < 25 mA.
P Salida de impulsos: 24 V.c.c/ 0 - 2 kHz.
I/C Salida de corriente | : 0 - 22 mA/ Rcarga < 680 ohmios/ 24 V.c.c. 6
Entrada digital C: 0-5V.c.c. ="baja"/15-32 V.c.c. =" alta"
L, IL= Terminal activo de la alimentacion de la red: 100 ... 240 V.c.a., 24 V.c.a 6 24 V.c.c.
N, OL= Terminal neutro de la alimentacién de lared: 100 ... 240 V.c.a, 24 V.c.a6 24 V.c.c.

PE/FE  Terminal de la tierra de proteccién / tierra funcional

Todos los circuitos de entrada/ salida deben estar conectados en el modo pasivo. Tenga en cuenta
la polaridad del instrumento: la corriente ( | ) siempre fluye hacia A1, A2, P e I/C ( j drenaje de
corriente !')

Para conectar equipos externos a los terminales de entrada/ salida, se deberan respetar los requisitos del cableado para
el tipo especifico de protecciéon del compartimento de los terminales ( estandar: seguridad aumentada " e ", opcional:
alojamiento antideflagrante "d ") , vea la norma EN 60079-14 6 el estandar nacional correspondiente.

UFM 3030
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3.5 Versiones MODIS

Los cables de campo de la alimentacion eléctrica no intrinsecamente segura y los de las entradas y salidas
intrinsecamente seguras " ia " entran en el compartimento de los terminales del convertidor de caudal UFC 030 i - EEx a
través de dos entradas separadas. Para conectar dispositivos externos a los terminales de salida de la sefial
intrinsecamente segura, los requisitos del cableado de su tipo de proteccién asi como la del compartimento de los
terminales ( estandar: seguridad aumentada " e ", opcional: antideflagrante " d " ) deberan estar conformes a la normativa
nacional o internacional involucrada ( por ejemplo DIN VDE 0165, parrafo 5.6 ). En la figura siguiente se muestra la
disposicion de los terminales dentro del compartimento de las versiones MODIS ( o sea el UFC 030 - EEx ).

- ') 1) Placa divisoria metélica para la separacion de los
T T terminales 1.S, de los no I.S.

’P e 2) Terminales de conexién de las entradas/ salidas de
ot B sefal intrinsecamente seguras.

N~ AN e 3) Terminales de conexion de la alimentacion eléctrica
[ = = g £ no intrinsecamente segura.

@@ @@ L/N: 100 ... 240 V.c.a.

¥ ¥ |INC M il 1L =/ 0L =: 240 V.c.a/c.c.

b, ’ i PE: Tierra de proteccién

W, i i FE: Tierra funcional.

4) Entradas de cables para los cables del sensor
Mo, ] intrinsecamente seguros.

] R oy ) 5) Entrada de cables para el cable de la alimentacién
{a ’ \ {5 eléctrica no intrinsecamente segura.
. L5

NC: Sin conexion

Disposicion de los terminales de las
versiones MODIS, en el compartimento
de los terminales.

El conductor PE de la red de alimentacion eléctrica debe estar siempre conectado al terminal de mordaza M5 marcado
con el simbolo de la tierra de seguridad, el cual estd montado a presién en la pared divisoria de aluminio del alojamiento
antideflagrante del convertidor de caudal. En la tabla siguiente se incluye una lista de los datos eléctricos de la
alimentacién eléctrica no intrinsecamente segura.

Alimentacion eléctrica Datos eléctricos

24 V.c.a/c.c 24 V.c.a+ 10%/ - 15%, 48 - 63 Hz, 8 w
terminales 1L =, OL =, FE 24 V.c.c + 33%/ -25%, 8 w

100 ... 240 V.c.a. 100 ... 240 V.c.a. + 10%/ -15%, 48 - 63 Hz, 11 W.
terminales L, N, PE

Los terminales de salida no intrinsecamente seguros para la conexion de la alimentacion eléctrica ( L, 1L =y N,OL =)
deben estar conectados de acuerdo con el cédigo de practica de la normativa aplicable a los aparatos eléctricos previstos
para uso en lugares potencialmente peligrosos, tipo de proteccion de seguridad aumentada " e " o tipo de proteccion de
alojamiento antideflagrante " d " dependiendo del tipo de proteccién del compartimento de los terminales del alojamiento
del convertidor de caudal.
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Salida de corriente |, pasiva
Vext=8.1...30 V.

RL< (Vext.-8)/0.022
I=4..20mA

1L I
@@

UFC 030i—-EEx

I Zona peligrosa

Ia
Zona segura o
zona peligrosa (*)

(RL)

Salida de impulsos P, pasiva
Vext=6...30 V.
Imax<4...20 mA

B1 BiL

Salida de impulsos P, pasiva
Vext=6...30 V
Imax < 110 mA

A Imox Zona segura o
zona peligrosa (%)

— Contador activo

Salida de estados S, pasiva
Conexiones a B1/B1 ( signo de tierra ) y
B2/B2 ( signo de tierra )

Vext=6...30 V

Imax < 110 mA

(82 B2L)
B1 BIL

4 Imox Zona segura o
zona peligrosa (*)
S E— - 4 Imox Zona segura o
- zona peligrosa (*)
—— Vext
+ T T T
000
- |12 + ——Vext
(R0 *
—___+
Contador pasivo con fuente de alimentacion
externa
(*) i Sélo si los dispositivos de medida
estan protegidos contra explosiones !
UFM 3030
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Entrada de control C, pasiva
Conexion a B1/B1 ( signo de tierra )

Vext.=7...30 V.c.c.

B1 Bil

@@

UFC 030i—-EEx

Fieldbus: Profibus

D DL

@][@] uFc o30i-EEx

[ W——

Dispositivo de
alimentacién del bus

Conexiones de entrada y salida
de sefial, MODIS

(*) i Solo si los dispositivos de medida
estan protegidos contra explosiones !

I Zona segura o
zona peligrosa (*)

al siguiente dispositivo Fieldbus
N Y o a la terminacion del bus

l Zona peligrosa

Zona segura o
zona peligrosa (*)

HART, pasiva

Dispositivo
de alimen-| Zona segura o

L tacion del zona peligrosa (*)
bus

al comunicador HART
convertidor SMART

18
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| 4. Funcionamiento del convertidor de caudal

4.1 Funcionamiento del convertidor de caudal.

La unidad electrénica UFC 030 ... - EEx del caudalimetro compacto UFM 3030 K/ ... EEx y del convertidor de caudal de
disefio separado ( remoto ) UFC 030 F/ ... - EEx est& equipada con una unidad indicadora que contiene sensores
magnéticos ( sensores Hall ). Los sensores permiten el manejo de la electrénica UFC 030 ...-EEx, programéandola o
rearmandola con la ayuda del lapiz magnético entregado con el equipo sin necesidad de abrir el compartimento
antideflagrante de la electronica en la zona clasificada como peligrosa. Vea en las Instrucciones estandar de instalacién y
funcionamiento ( en la Parte B ) las funciones programables del programa de la unidad electrénica UFC 030 - ... - EEx.

4.2 Cables de conexion.

Cable A

Cable B

Cable C

Cable D

Conductor

de la puesta a
tierra
equipotencial

Los cables que se describen a continuacién se muestran en los diagramas de conexion de la
Seccién 9 de estas instrucciones adicionales de Instalacién y Funcionamiento.

Cable de sefial para la salida de corriente y para las entradas/ salidas binarias ( salida de impulsos
y de estados ).

Este tipo de cable debe estar de acuerdo con la Clausula 9 de la norma EN 60079-14

" Instalaciones eléctricas en Zonas Clasificadas como peligrosas " o con la normativa nacional
equivalente ( por ejemplo, DIN VDE 0165 Parte 1)

Cable de la alimentacion eléctrica de la red. Este tipo de cable también debe estar de acuerdo con
la Clausula 9 de la norma EN 60079-14 " Instalaciones eléctricas en zonas clasificadas como
peligrosas " o con la normativa nacional equivalente ( por ejemplo, DIN VDE 0165 )

Tensién nominal: = 500 V.

Ejemplos: HO7 ...- ..., HO5 ...- . a HD 21.S2 § HD 22S2

Cable coaxial MR06 ( solo para la versién remota por defecto ), a suministrar por KROHNE
Altometer. Datos técnicos.

Tension de prueba: = 500 V.

Diametro de las venas ( nlcleo y pantalla ): = 0.1 mm.
Capacitancia distribuida ( ndcleo/ pantalla ): 67 pF/m
Inductancia distribuida ( ndcleo / pantalla ): 0.4 uH/m.

Cable coaxial MR 04 ( solo para la versiéon opcional separada ( remota ) ) también suministrado por
KROHNE Altometer. Este cable tiene los mismos datos técnicos que el cable C, anterior excepto
que contiene cuatro cables coaxiales en lugar de los seis de cable MR06.

Area minima de la seccion recta;
® no protegido: 4 mm2 (11 AWG)

¢ Protegido por un conducto metalico: 2,5 mm2 ( 14 AWG ).15
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4.3 Diagramas de conexion.

Los esquemas siguientes muestran los diagramas de conexién del sistema de caudalimetro ultrasénico compacto y del
sistema de caudalimetro ultrasénico separado ( por defecto ) respectivamente. El esquema recuadrado muestra los
terminales de conexién de la unidad electrénica del UFC 030 i - EEx ( versién MODIS )

L N PE 100-240V AC
ENTRADA / SALIDA iL= OL= FE 24V AC/DC

L1 |1 L]

A—t B
UFC 030-EEx

Convertidor de senal
L [AT|A2| P |I/C| L Né__)?ﬁ
1L=|oL= | = FE
TERMINALES ENTRADA/ ALIMENTACION
SALIDA ELECTRICA
COMPARTIMENTO DE LOS TERMINALES
Estandar "EEx e" (opcion "EEx d")

¢ ]
COMPARTIMENTO DE LA ELECTRONICA
Siempre "EEx d"

Pasamuros terminales
antideflagrante (EEx d)

Salida de los sensores
intrinsecamente seguros ('ib)
nqQn WD qn w3 o w3 qu kg 47 w) ov

olololalolo

1]

Pasamuros cables antideflagrantes (EEx d)
tipo LC-y/EEx (KEMA 01 ATEX 2228 U)

PV AVAAA

==

l”—

Instalaciones peligrosas
de Zona1y2

LN
o\
JSRWA
L\
0
. \]
0
\SUAV;
WA
2\
A
NSWAV]

ENTRADAS/SALIDAS
DE SENAL INTRINSECA-

L N PE 100240 Vac
MENTE SEGURAS
(o sea MODIS) iL= OL= FE 24 Vacdc

N

UFS 3000...-EEx N N L x
Sensor primario XXX [x LN ISR

Circuitos sensores 1L<0L=
intrinsecamente seguros
Terminal sin uso
UFC 030i-EEx .
(version MODIS) Placa de separacion

Caudalimetro compactoUFM 3030 K/ ... EEx

CONDUCTOR DE LA PUESTA A TIERRA EQUIPOTENCIAL > 4 mm?
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’ ENTRADAS / SALIDAS
ENTRADA / SALIDA LN PE 100-240V AC DE SENAL INTRINSE-

DE SENAL L= OlL= FE 24VAC/DC CAMENTE SEGURAS

I I (0 sea MODIS[ 1
Al 1B At 1
UFC 030 F-EEx

Convertidor de senal
[ T T T 1 1
1l |A1|{A2| P |[I/C|L |N PF.
1L=|0L= FE N PE
TERMINALES DE ALIMENTACION 1 OL= FE
ENTRADA / SALIDA ELECTRICA
COMPARTIMENTO DE LOS TERMINALES \_ Terminal sin uso
Estandar "EEx e" (opcion "EEx d")
\ ] UFC 030i-EEx Placa de separacion

COMPARTIMENTO DE LA ELECTRONICA (version MODIS)
Siempre "EEx d"

N PE 100-240 Vac
OL= FE 24 Vac/dc

||

~r
U

\
h )¢

[l
1

Pasamuros terminales
antideflagrantes (EEx d)

Salida de los sensores
intrinsecamente seguros ("ib"}
"1.2" "2.1" "3.2" "3.4" Y117 (22"

G0I6ICI00

Pasamuros cables antideflagrantes (EEx d)

I
i YAV AV
: N j g tipo LC-y/EEx (KEMA 01 ATEX 2228 U)
I ’ ’
: t/ Pardmetros de entidad:
O s I 7 % 997! V, =815V
~ 4 s lo =220 mA
Co, =13 pF
GPPHPE | -osm
PPpPrPrP P _ _
Caja de conexiones

Instalaciones peligrosas

q T c de Zona1y2

E
E
-
N
-
<
&)
@
5 PPPPPP
L ¢ ' ‘ Y ¢ 1 Caja de conexiones
=)
2 OO0
=
14
w
= —
z
B
w
>
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3
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1
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o
Parametros de entidad:
Viax = 13.1V
UFS 3000 F/...-EEx e 0 mA
Sgns%)r Primario C;=11.6 nF (maximo, total de 3 circuitos sensores, o sea 6 sensores)
ircuitos sensores = i ircui
____r—:r intrinsecamente seguros L; = 134 pyH (maximo, total de 3 circuitos sensores, o sea 6 sensores)

Caudalimetro separado UFM 3030 F /... EEx ( por defecto ) con cable de conexion entre el sensor y el convertidor.
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Las figuras siguientes muestran los diagramas de conexién de las versiones opcionales del sensor de caudal UFS 500 ...
- EEx. Tenga en cuenta que en este caso dos de las salidas de los sensores intrinsecamente seguras de la unidad
electrénica UFC 030 ... - EEx ( nimeros 3.1 y 3.2 ) no estan conectadas.

ENTRADA / SALIDA L N PE 100-240V AC
DE SENAL iL= OL= FE 24V AC/DC

R O
A—t B
L UFC 030680

Convertidor de senal
1 |Al|A2| P|I/C|L|N
1L=|0L~=
TERMINALES DE  ALIMENTACION
ENTRADA / SALIDA ELECTRICA
COMPARTIMENTO DE LOS TERMINALES
Estandar "EEx e" (opcion "EEx d")

C ]

COMPARTIMENTO DE LA ELECTRONICA
Siempre "EEx d"

Salida de los sensores
intrinsecamente seguros ("ib™)

AT "2 24 "2.2" 317 3.2

01010000,

o g 777,7_

Pasamuros terminales
antideflagrantes (EEx d)

Pasamuros cables antideflagrantes (EEx d)
tipo LC-y/EEx (KEMA 01 ATEX 2228 U)

<

|||-

H Instalaciones peligrosas
) Ci de Zona1y2

/WA
7

A
.\
JaNA

ENTRADAS / SALIDAS
DE SENAL INTRINSE-

L N PE 100240 Vac
CAMENTE SEGURAS
(o sea MODIS) iL= OL= FE 24 Vac/dc

]|
A— +B

CONDUCTOR DE LA PUESTA A TIERRA EQUIPOTENCIAL 2 4 mm?

/-\
UFS 500...-EEx T - A
Sensor Primario X|X|X|X LIN "
Circuitos sensores \1LH0L=
intrinsecamente seguros
\. Terminal sin uso
UFC 030i-EEx

Placa de separacion

(version MODIS)

e

Caudalimetro compacto UFM 530 K/ ... EEx ( opcional ) para Alta Presion
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ENTRADA / SALIDA L N PE 100-240VAC ENTRADAS / SALIDAS

DE SENAL INTRINSE-

DE SENAL 1l= OL= FE 24V AC/DC CAMENTE SEGURAS L N PE 100-240 Vac
1

TF
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-

rc 030 Feen

PE
FE

Convertidor de sefal
L T T T 11
1 |A1|A2{ P |I/C|]L | N
IL=|0L=
TERMINALES DE __ ALIMENTACION
ENTRADA / SALIDA  ELECTRICA
COMPARTIMENTO DE LOS TERMINALES
Estandar "EEx e'" (opcion "EEx d")

(0 sea MODIS) L= OL= FE 24 Vac/dc

.

I B A— B
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v y % 77 7
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v 9955
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N
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N
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CONDUCTOR DE LA PUESTAA TIERRA EQUIPOTENCIAL > 4 mm?

UFS 500 F/...-EEx
Sensor Primario

- Circuitos sensores
1 = intrinsecamente seguros

(version MODIS)

Pasamuros terminales
antideflagrante (EEx d)

Pasamuros cables antideflagrantes (EEx d)
tipo LC-y/EEx (KEMA 01 ATEX 2228 U)

Parametros de entidad:

V, =815V
ly, =220 mA
C, =1.3pF
L, =0.5mH

Caja de conexiones

Instalaciones peligrosas

deZona1y2
g > y

Caja de conexiones

Pardmetros de entidad:

Vimax = 13.1V

Imax = 600 mA

C; =7.7 nF (maximo, total de 2 circuitos sensores, o sea 4 sensores)
L; = 134 pH (maximo, total de 2 circuitos sensores, o sea 4 sensores)

Caudalimetro remoto UFM 530 F /... EEx ( opcién ) para Alta temperatura / Alta presién con cable de conexion entre el

sensor y el convertidor.
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5. Mantenimiento y servicio

5.1 Introduccién
Péngase en contacto con KROHNE para pedir informaciéon de la unidad electrénica UFC 030 ... - EEx y/o de los fusibles.

Los caudalimetros ultrasénicos UFM 3030 no necesitan ningin mantenimiento en lo que respecta a sus caracteristicas
para la medida del caudal. Dentro del alcance de las inspecciones periddicas, que son necesarias para los equipos
eléctricos que estan instalados y funcionando en una zona clasificada como peligrosas, se recomienda comprobar el
alojamiento del convertidor antideflagrante para detectar dafos o sefiales de corrosién.

5.2 Cambio de la unidad electrénica o de los fusibles de la alimentacion.

i Las instrucciones siguientes se deberan seguir siempre al pie de la letra si el alojamiento del
convertidor de caudal, en el que esta instalado el UFC 030 ... - EEx se ha de abrir y cerrar otra
vez!.

Antes de abrirlo:

® | Asegurese con total certidumbre de que no hay riesgo de explosién .

¢ ; Certificado de no existencia de gas !.

® | Asegurese de que todos los cables de conexidn estan totalmente aislados de todas las fuentes externas !.

® Deje que transcurra el tiempo de espera prescrito antes de abrir el alojamiento: 20 minutos para la temperatura clase
T6 y 11 minutos para la temperatura clase T5.

Cuando las instrucciones anteriores se han seguido al pie de la letra, se podra quitar la tapa ( incluye la ventana de
vidrio) del compartimento de la electrénica. Previamente afloje el tornillo de cabeza embutida del mecanismo de bloqueo
con una llave de boca del tamafio 3, hasta que la tapa pueda girar libremente. Desatornille la tapa con la llave especial

( negra) de plastico que se ha suministrado con el equipo.

Después de abrirlo:

¢ | a banda de cobre de puesta a tierra de la parte trasera de la unidad electrénica debe estar firmemente atornillada al
alojamiento ( fondo del compartimento de la electrénica ) mediante el tornillo C ( vea a figura siguiente ). La unidad de
la electrénica esté atornillada al compartimento con dos tornillos B. Para poder tener acceso a los tornillos By C hay
que desmontar la unidad de la pantalla quitando los tornillos A.

® Antes de volver a montar la tapa en el alojamiento, se deben limpiar perfectamente los hilos de la rosca y engrasarlos
con una grasa que no contenga &cidos ni resinas por ejemplo con grasa de silicona.

e Atornille la tapa en el alojamiento con la mano tan fuertemente como sea posible, para que no se pueda abrir con la
mano nuevamente. Atornille fuertemente el tornillo de cabeza embutida del mecanismo de bloqueo.

- m;r_ (Banda de cobre
1 ® o de puesta a tierra)

B

Unidad de la pantalla Unidad de la electrénica después del desmontaje de la unidad
(izquierda ) de la pantalla ( derecha)

0 Flat cable of
d=piay _unll |
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5.3 Cambio de la unidad de la electronica.

Vea como referencia las instrucciones estandar de instalaciéon y funcionamiento para obtener informacién detallada a
cerca de la reposicién y la reprogramacion de la unidad electrénica nueva después del cambio. | Los datos importantes
especificos del cliente ( como el valor del totalizador interno ) deberan anotarse antes del cambio de la unidad
electrénica UFC 030 ...- EEx .

Antes de empezar el trabajo, repase las instrucciones indicadas en el parrafo " Antes de abrirlo ", seguidamente contintie
como se indica a continuacion:

1) Quite la tapa del compartimento de la electrénica.

2) Quite los dos tornillos A de la unidad de la pantalla y girela cuidadosamente hacia un lado o desmontela totalmente
desconectando el conector del cable plano.

3) Desatornille los dos tornillos B de montaje de la unidad de la electrénica asi como el tornillo C, que sujeta la banda
de cobre de puesta a tierra a la parte trasera del alojamiento. Lo mejor es utilizar un destornillador largo ( 200 mm )
para quitar el tornillo C. ( por ejemplo un destornillador Philips del n® 2)

4) Tire suavemente y con todo cuidado de la unidad de la electrénica hacia afuera del alojamiento del convertidor hasta
que puedan desconectarse facilmente los conectores SMB de los cables coaxiales. Seguidamente desmonte la
unidad de la electrénica completa del alojamiento.

5) Introduzca con todo cuidado una electrénica nueva hasta que se puedan conectar facilmente los conectores SMB
numerados a los correspondientes receptaculos SMB igualmente numerados de la unidad electrénica.
Seguidamente monte la unidad completamente dentro del alojamiento y fijela con los tornillos.

Primeramente el C y después los B, posteriormente atornille a la unidad electrénica el conjunto de la unidad de la
pantalla con los tornillos A después de haber conectado el conector del cable plano.

6) Atornille la tapa del compartimento de la electrénica nuevamente en su posicién.

Tenga en cuenta las instrucciones indicadas en el parrafo " Después de abrirlo ", durante el montaje de las unidades.

Mantenga cuidadosamente los cables coaxiales hacia un lado del alojamiento mientras se saca o
se vuelve a introducir la unidad electrénica en el alojamiento del convertidor. | De esta forma se
impedira cualquier dafno de los cables coaxiales !.

5.4 Cambio del fusible general y de los fusibles de las entradas analdgicas.

Antes de empezar el trabajo, repase las instrucciones indicadas en el parrafo " Antes de abrirlo ", seguidamente continte
como se indica a continuacion:

1) Quite la tapa del compartimento de la electrénica.

2) Quite los dos tornillos A de la unidad de la pantalla y hagala girar cuidadosamente hacia un lado.

3) Ahora queda accesible, el portafusible en el que estd montado el fusible general defectuoso de acuerdo con
IEC 127-2, tamafio & 5 x 20 mm, para cambiarlo por un fusible nuevo con el mismo valor nominal. La alimentacién
de 100 ... 240 V.c.a. ( vea la figura 7 de la pagina siguiente ) esta equipada con un fusible especificado como T 0.8 A
/250 V ; la fuente de alimentacion de 24 V.c.a./ c.c. dispone de un fusible T 1,5 A/ 250 V ( vea la figura 8 ). Los dos
circuitos de entrada analégica A1 y A2 estan protegidos individualmente con un fusible subminiatura del tipo TR5 y
valor nominal T 50 mA / 250 V de acuerdo con a publicacion IEC 127-3. Las versiones MODIS tienen en la
alimentacién los mismos fusibles y posiciones que las versiones estandar ( no MODIS ), pero no tienen fusibles en
las entradas analégicas.

4) Vuelva a montar el equipo en el orden inverso al anterior ( puntos 2y 1).

Durante el montaje de las unidades tenga en cuenta las instrucciones indicadas en el parrafo " Después de abrirlo ".

UFM 3030
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Tarjeta de la Fuente de alimentacién
estandar - 100 ... 240 V.c.a
(no MODIS)

P+

Tarjeta de la Fuente de alimentacién
estandar, 24 V.c.a/c.c. (no MODIS)
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| tempersters ass

b T AT [ Ty mS0C T, "ERCC
L1 S S ! Bl "G L 80°C .

I | | 95 "L B~ ¥C
(I - T 120G | 130 155 .
T3 [ 180 °C , 165 °C -5 ;
shest 214

Fo - A T s ikl ngerass ors ofon sep shad e b eslsd  Tha oo dosim ey e ot eed
oitly Adletnd SRS ESTRON o MEEcE AN B bR 2 sppeevel by e Mimpiapioet-Tpsrmeag Burdaeersa i
r: oo £l dwpiin. tep Daera e el shell pormd

P arpeh gl Ton b e ot B et o8] - Pl kel Best 10E) ° 13 1071795 Rrsarnecrove g
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschesig urd Berlin
Aniage zur EG-Baumusierprifbescheinigung FTE 03 ATEX 2021 X

PIB

Elekinsche Calen:
Sgnalumicemar Typ WFC 030 F-EEx
ranrgUNgasIomrg 100 ... 240 LG +10% ¢ =10%, 17 WA
(Khamimen L, W, FE| Uy = 266 W
Sgnal Ein-ihuaping e 24 Y DC £10% (mas 40 DCY, G-F3 msk (mis, 100 me)
(120 =TT PO 1= I T N 1] Ll & 30 W
Uraschal Sensorsbrombnsieg in Donil i Eigensoharall EEa b IC
0 peparain BRI Ve ncer Hincwiwmite @ Seomkioi:
21,1232 20 W= 816 V

b = 220 mi

P, = 48 my

Inpare Kanninie

L, = 05 mH

by = 13 pF

Alp Birominsiss eng sls mulserandnr yarbonnsn @i haiesoie

Sonsarvapl Tyj UFS 1000 FEES und UFS 3000 FiXT:EEx
L hsl| S e sirormg R s in Ziindschiitzarn Eiperacheret EEx i IIC

15 sananshe L. Yerhinder riir zum Arschiss an beschanige aigensicham

34,249,141, 1.2 332 272} Sirmomireina
[ e B
i = 131 W
I = BH mhA
= 04 uH
¥

II
L= 131 nF

Hompaklfwohfmsmasess Typ LIFM 030 H-FFx

Warsorgungssimmerss 100, 340V AC =100, / <16%, 11 VA

|Kimrmrran L, M PE) L, = 3R5Y

Sigral Ein-\dupsgdngs 24 ¥ D0 £10% {mao. 40 % DEY, 0-22 ok {ma. 100 mA)
Hlemimeen L A2, &1, B, IC) U, = 2854

Uitrasohal Saneom e st kv i b Ponatsctesn Elgsraactesrail BEx i |10

|8 gspatain B0 Varkisian

Sile Birnmdrae arsd gk milenandas wirburd on Zu Bracen.

s T Uit B e e Linioeryoir® ) pred plve Bops Esies e [l
(D " B e it I et P ] il ] i D P
Aol viw Baderarges beivie e (el igang o Pk Tach o e

Pl Techs ria Be vioumaial @ Dot e Vil G S ol B v g
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt 2|}

Braunschwaig urd Berlin
SCHEQULE TQ EC-TYFE-EXAMINATION CERTIFICATE PTE 03 ATEX 2021 X

Elmrical datn
Eignal comverter, bype UPC &30 F-EEx
Sippdy clrodl WD, 240 AS 10 %18 % 11 WA
Henranak L, M, PE| W, =35
Sgnal inulpuls FAVEOC 10 W imax 0% O, -2 maf fman. 100 mob)
tiaminads | A2 & P, INC) L, =283 Y
LHrasonic sensor crcuis type of pralection Ininng; Setety EE in 11
& separabe SMB-conneciors maomum values o mro]:
34, 34,14,1.3, 3.3, 2.3} I = [ .

Iy = 22 m&

P, = 448 mis

knaar charackatic
L = a5 mH
G, = 1% pF

Al drculks are considered 1o be mderoonmecisd

Pramary baad, typa UFS 30530 F-EEX and UFE 30 FIET-EEN

Ukrazoric sensor crouls yper ol predecies Ielreae Salaly EE= il 1C
{E separale SMEB-cormechors for porrechion beninnscaly sale cropis Gnly
1. 21 14 12 32, 23| L I A

u = 134 W

I = EOD i,

L = 134 uH

o= 134 nE

Compact-flowmaeter, typs UFM 030 K-EEx

Supply cingiil 00 240 W AC +10 % 7 -15 %, 11 WA

fEminas L, N, FE] LL, =ZE8 W

Signal intouipuls FANOC 10 % irnae. 40 W DO, 0-22 md dmias 100 mok)
(mnee | AT &1 P UCH L, =3JEEN

Utrasone serser circues im=rnal ype of prolecion Inbreac Splety EEe i 00

6 snparate SMB-connecies|

Al arcurs are Secackad 16 Ba iveroonreecied.
sheel 12

EC-ipp-goare inghor Dol dicpborg sl pof dapssbd o] (s 40w @l o201 06 el ThE o8 TECMEL T 56 Drcm e

by il gl Bl On S s did el W SRR Iy IR e FTEs ped e Teovec s rceweaak
W el o S T, T Dk B B P

Freyuisbectr-Tedhracs oncsasraing » Gorcamsien " - D281 Breoncm i
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt F?I-B
Bravnsckasaig usd Sarlin
Hanlage fur EG-Baumustarprifbaschainigung PTE 03 ATEX 2021 X

(181 Pribmiid: PTE Ex 03:22343

T

1141

B Dedngurgen
1. E5 Bl sichevrusielan, dass oe Anechiues e cen Polanlebsgeciakeies =il 2om
Pomnbalssgle o des s plosioragefanmnen Femeichas &oner v binden &

2, Bl cun Tepaa LIFC 030 FEEx winl UF88 X020 KB s s Ofien e druckiasin

Hepsslung rach dam Abjchalen ded Curchiuismesdois @ne Warssel araahafan
IWiatnecsakl | Cessn il sl delgl alinBrgig won dar Tt ik Mssu:

™. Am TH...11 mm

arfiill durch Obsrsn sammung mil den virgananls MNorran

Faoa 1T | (B JETEE S ST BT e et iy, 108 Marg AL
gy S i,

/'/ Jr_[;.{{.fq"u:’.q'r.-l l%:/r F e
!'k -ing . ~chanmmeys -'-_ 'I--::'i'

Ry e Ll b Y e
i

Garm 4

ExGi-Bair s oUrgon ohvee Linfergol s el (e Figmi Fiion’ ik DODgicl.
Dhcrm B v e M i i, ] LW i o oo T e om e e s dar.
Eawcnm voiw L dovgegee Deikiaita (e (oo o' it PP s Teohrpcs o Da vdeasratalt

Prosuisi mn-Teche rcba Busdonarm il « Sorpdsios 1 - 03018 Iy

UFM 3030

33



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-l—B

Braunscoheeecig und Beriin
SCHEDULE TD EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE PTE 03 ATEX 2021 X

{16] Tes: report PTE Ex 03-22342

(171 Spacial condilions Mor sahe LEe

1. It mus] be saleguardsd $hal the lemingl &0 Lhe eguipolenisl borvding conducior B sscunaly
ponneched bo e egupolential boncing system of the hazardous arsa

3. For typas UFC 030 F-EE= and LIFM 3030 E-EEx a walling lima shall ba obssyad Euleaan
de-energicirg af the Acamelsr and opaning of #e llareprosl enclaure faaming labsl)
This waating trme despends on the lemparahors class as daloes:

TE...20 min; TE..11 min

118} Esserial heakh and safely requirements
med by compliancs with T slandards menhoread abogs

Ierifiziensigigielyf u:l'u!lig'ﬂ-l;h.ﬂ Eraunschweig, March 18, 2003
Byorgef. [ ) JO7 g e

£h Fk

Regerungsdrekior 10 "

ahaal 404

P o P ol ST ed sl oail Sl ass Bid cHcisl warp arall sar b vnid Thes oot il oy s o alamed
oy el SRR Educiy of aisraiane e luksd i appeanl by e Prepsieslsch Techmiucs luresosraad
197 coms o ciepass e ST e kel peeenil

Froyniasiech-Technc ke Docnsssis® + Berdmales 100+ C-329%] Brerscemig
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P'I'B

Braunschweig und Berlin

1.ERGANZUNG
gemdik Richtlinie 919IEG Anhang il Zdfer 6

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung PTE 03 ATEX 2021 X

Gaiat Uliraschall DurchiussmesssysiesT eslehend aus
Eegralimizrerss Ty LIFG 030 F-EEx
Seaceogd Ty UFS 3000 F-EEx bew Ty LIFS 3000 FRET-EEx
und Kampast-CDurchiiussmesser Typ UFR 3050 K-EEx

kernzeichourg % 112G EExd [ib) IIC T6 baw. EEx de [ib] BC T8 bew.
EEx ib IIC T6...T3 bew. EEx ib 1T T6..T2 baw.
EEx d [ib] IC T6..T3 bew. EEx de [ib] TE.T3
ersialar Erafng AiGeraler

Anschrit: Herkeplaal 13, 3373 L Dordrechd, Mederande

i A

Cas Liraschal Durchlussmesssystem dar Kunfig asch mit den Arderungen nach denim Prifberchi
aulgedifrian Profurgauniaragan getaniyl und betnaban werdan D Andamngan belre®en dia
separat  bescheinigis Elkvonikeinhet Typ UFC 030 -EEx. wekhe mil den nmatdchen
Aslihnngsvaranten gemall 1. Ergarzung zu PTB 02 ATEX 2205 U venwendet ward Weilerhin zann
AlETraly 40 g abgesaria Warson und i den Kompakl-Curchiluss messer dar sepanat baschaimigia
Sermaikapl Typ UFS S0} FY -E€x fow LIFS 500 FHT-EEx {FTE 01 ATEX 2073 X) m Warfendung
mt gar mogifzerien Elekirovk wersends| s rcen

Durchi diese Malrabmen drcern sich diee “Elekbschen OFien’, sowe Hennosichrung und
Typenbazachnung der Zusaizlchen Austdnrungsyanamksn wie folgt

Typenbezschaury Eerrzeichrung

Signalumdormer

LIFC 030 Fii-EEx 'E' Il 25 EExd [=io] G TE bzw. 1 2 & EEx de[@vin] IIC T8
Suraorhapf

FES0F -EEx 5 NZG EEx@ NG TE T3

UFE SCOFMTEEx 5 112G EExb IC TA. T

Fampaki-Durchllusimesser

UEMACACKEE:  Ex¢ 112 G EEx d I8AB] IC T6. T3bzw 1| 2 G EEx 6 l8Ab] IC T6. T3
UFMEIDKEEx 5 12 EExd[ib] ICTG..T3 bow |25 EEs de [l IC T6..T3

Lt 114

PPl s m o s e g B g angen are Unismarei o Segel bezen ke GlEgiad
Mg B G- ST L e B A P! o BB Al T T
AR o i Broa e ke et Danshreg ang e Pk ainch-Teckriechen Bordnaryal

Fropisbec-Tpchmncke Brcssenisl -~ Borwiyaeon 100 7 13718 Beyractagg
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Eraunschwaig und BEarlin

1. SUPPLEMENT
accarding to Directive S418/EC Anmex 1ILE

to EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE PTE 03 ATEX 2021 X
(Translation)

Eguapmerd Ulirgscmis Agwrmigler mapiioang ayalam, oonssEling of
sigreal conmverier, ype UFC 030 FAEES,
primary hirad, type UFS 3000 F-EEv or fype UFS 3000 FIXT-EEx
and campacs fowreber, ype LWEM 3030 FK-EEx

Markieg ':El I2& EExd [ib] BC TE or EEx de [ib] IC: T or
EEx ik IIE T6._T3 wr EEx ib IC TE_T2 or
EEx d [ib] IC TE_.T¥ or EEx de [ib] TE...T3
Manulachurern Kohre Slamate

Addrass: Hekeplast 12, 3313 LE Dordrecht, Tre Rlathertards

Cescnphion of supplemants and modificlions

In Iidura the wlirasonc loameler measunng sysiem may asc be manulaciored and cperated wiih the
modficationg i aeecidaes wilh thie Rl docidments kswed in the lesl repat The modfcasons
porcem the sepamalely cartiled eecinors sependly, ppa UPGC O30 -EEx which will be dsed with e
adddional wananis acocordrsg io 1% suppk=mert 1o PTO 02 ATEX 2205 L Firfsemin 1ha eparaialy
garified primany head | bype UFES 300 FCEEx bew. LES 500 FIHT-EEx (PTB 01 ATEX 2012 ] may
e caad in ooekinalan walh thie modded sectronic assembly, bolh, 800 the remole wenscn and e
Compas fipwreter

Due ip ihess megsunes dwe Ehedreal daje”’ &5 well &3 marking and typa daggration of the addiional
waranis change as folloes

Types ciesigrestion Marking

Sxgnal cormesrinr

UEC 030 FA-EEx %% N2 0 EExd[@miicTs ar 132G EExde (i) G T4
Frimsary head

UFS S00F EEx % W2 G EExin G TE.T3

UFS S00FJHT-EEx @ NG EE<i@lZ TE _T1

LESTHTST RS BT T T
UFK 3N50A-EER 'E.:' I35 EExd [ia'b] IC TE. Tiar 1 215 EEx de iafi] IS TE_T3

UEM SR K-EEx s NPG EEsdpb]0GTE.TY ar 126G EEx de fib] 12 T6..T3
Shaal 114

Lo rpa-rarsimes Ceriferna sl sgeehoes srd oFfasal shisey el 800 Ted adle] rli_l'll'l‘i'-lll‘ll L = e ]
calp wihoul sBersion Erecs o sBersbore and dubaie 12 SEEsrEl Dy 188 PR Trorae oy Fusssusnean
roCEee ol daguie b DaWrgs Ml Wl psad

Freiiela 0 TRl BB 5Ll erceasl s 150 » 289%] Bruredemg. GatraTy
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braunschweig und Berin
1. Erginzung zur EG-Baumusicrprufbescheinigung FTE 03 ATEX 2021 X

Elibiris e Danen

SagnalumilGemses LIFC 030 F-EEx, UFC O35 Fii-EEx
Hompakt-DurchPussmesser UER 3030 K-EEx, UFM 3030 KA-EEx, UFM 850 K-EEx
WATRDGLIgREITOnare s 1080 FADWAD +10 %/ -18 % 1WA L. = 285
iKlemmen L. W, PE) rw

FERUETHER I S L A (RS T L R

=

VOO +3T% .30 % BEW L =BS5S

Bignalumlarmiar UFC 034d F-EEx, UFC 030 FAi-EEx
Ukrp=chal Ssnzorstromirese v Zondechutzar Bigenschare] EEx o 1K
|B separale SNE-Verbinmicer Hodrstwens g Siromkneis
31,21, 19,12 32 230 U, = 515 W
I, = F s,
P, = 443 iy
inswe Fanline
L. = [N mH
o= LI T

Bompaki-Dechflesamesser  LIFS 3000 K-BEx, UFW 35360 /4-EEx, LIFM 530 K-EEx

Uliraschall Soneorstrombrams gerabsiniem in Zundschiulzan Eigensichaimel EEx b IIC
& E@a < [LIFK 530 £-FEx) saaparata

SME-vermnder|

g nalurm o WFLC 030 F-EEx

Komrpakt-Durchflugsmessar UFM 30350 K-EEx, LIFM 830 K-EEx

Lignal ERdAusgange 240 D5 =10 % [max &0 D5}, De22 mrh frmiaod. 100 )
IKlemmen L A2 &1, P, IG) Ly =285

&l Shombrene ard alg rrelgingndan vaibenden g Esirgcdiiee

Sele 2id

[S-Owrr i i prilsm cvagaeen ore Urianche @ o’ ohre S ege! bebar koire GOFighat
Dam LG Hesrademruismoresprg el oo ootk wererem bl pevar
S n ol o Ardgargen el der Gerschesgpep dn Phppbpfech Techrnnb ey Boreigaeaisl

Miryinspiepct. pchwrichy Boraiosars kil - Borciesalieg 150 - 135118 Baperriinegy
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt PT-B

Braunschweig und Berlin
1. SUPPLEMEMT TO EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE PTE 03 ATEX 2021 X

Electrical data

Sagnal conwerdar UFC 044d F-EEx, UUFC 030 FSEEx
Compact-flowmeter UFM 2000 K-EEx, UFM 3030 %4-EEx, LIFW 530 K-EEx
Bupphy argun 100 F80WAC +10W 715, 1164 L =masY
ilemirals L W, PE) HED

2000 AL +100% 0 -5 T, BWE U, - 285 Y

L

FAVDD+IA RN -ZEH BW L = IES Y

Signal coanvariar UFC 030 F-EEX, UFC 033 FN.-EExX
Utrasoric sensor oroutls type ol proiecicn Intrrsic Salely EEx b 0
B senarale SNVE-oonrneCiors MExImum waues per cirouk
A1 #1111 3220 5, = 815 W
I, = 220 el

P, = 448  mi
krear characienzac

L. = 0.E mH
G, = o wF
Compaci-flowmober UFM 3030 KB-EEk, UFM 1010 Kh-EEx, UFM 5310 K-EEx
LAlrasaneg serar crigels wilgrngd corgaats. bppa ol prodeciian Imnneic Salaly
(6 or & JUFK 5530 B-EEx) aeparsts EE= ik G
SMEB-cormecion)
Signal convorter UFC O30 F-EEx
Compaci-Moswmeeicr UFN 300 K-EEx, IFFM 53 K:EEx
Sgpnalingulpials 24 W OO + 10 % (max S0 W D), Do mdl fmiaod. 100 g
[armdnak L 0Z 81 F, IS Uy, =268 W

Al ckouils shall b consdered 1o be rbarconrecled.

Sl 24

Er-bampreruagae Oy selbsind fogeta b de'ell 0 ani | { U &l da] B il Tre- ' fh ol D oo B i
(bl el d d e i FodiTn o R A R e et O e e B T T el BT Tt Pl BT & e BRLLGT
icoas ol QA TP GRPTar 1Ed BANN [

Pryeisiact- Techninc s rcsanmint 1 Dasdenn e 1000 380 12 Brerncremig Carmers
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt F'&]"B

Braunscihwoig und Bordin
1. Erglinzung zur EG-Baumusierpriifbescheinigung FTE 03 ATEX 2021 X

Signalumiamsar UFC 033 Fil-EEx  [WODIS-Version)
Keommpakt-Durchdlussmesser LUFM 3000 K&-EEx [BO0HE - Varsicn]

Swial Eintdsganga
Module

F-E& m Zondechulzad Eigerecharksil EEx ia 1
|Anschidsse |1, 1) nur Pt Afchhiae an eren baschaingian sigan-

BCMETEN STromares

Hochshae e

u = W

| 250 s

P 1 ]

L weEmah s ghor den

[ o5 nF

FA-ST n Furggiduizat Egansicherhail EEx @ 1IC
(arschiisse: B1L B oder B2L BT rer pum Anedhlugs Bn @an  peechainiglen &igen-
micheren Stromknes
HacheTwerie:
L ar W
[ 250 [
i iy
Eﬂ'nur-l'lanigbul ks
i

=
L
c,

F-P& in Zundechulzs Egecdchadssl EExia lIC
pAnschiosess: 01 O} mul Ban Anechliss &an einen bescheiniglen @gen-
wihamn Shemiian
Hichshweris
LI aa W
I, 380 &
Sae W
werriachiasgigna: kigin
a5 nF

nrm

Dz eigensichensn Modusirombkness sind wor dee nighinigareidreran Stomkraeen bis 2u dnem
Schiphalenr cor Mennsgannung wom 303 W scher gahanach gatrannl

St Aid

F [ Pl i i S il ohrl Lrmrsch o ced ciora S0’ habas hping Colgued
O i i G flrv st s basdhengaeg oo’ e urssnirce . vy gneewin] wetine
SRl coH AsdEnurgae bacurer der Corabrepeg sy My ik B pol e wpfaie Baoahedoe'el L1

Pk sincs. Techr nche Burdmerail - Eosdsiabit () - DH3E1H AL dTadg
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braurschwmig wnd Berlin
1. SUPPLEMENT T EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE PTE 03 ATEX 2011 X

Eignal eanvarbar UFC O30 Fi-EExn  {MODISsorsiomn]
Compact-Acraituilar LF& 3030 KH-EET i MODES- v rsiam)

=S gﬂ:l infoulputs

Wodiles
F-Ea typ= ol prolecaen Ininnsc Safely EEx a I
lerminalks: 1L N for connecion 1o o cerdifed ininnecaly safe croul anly
Masmum walues
Ll = an W
I, = 250 m&
F = 1 L)
L = negigindy hoay
c, = 0.5 nF
FA-ET Ivper of profesclion Indrnsic Safety ECx a 1IC
iemimals B1., B1 arB2., B2 {or commeschon B0 a certhed rannucsily sads ciroud onkp
IETIL A - A=
W = 0 L
L o= B m,
F, = 1 W
L = maglgibly low
o, = 05 aF
F-Pis by of prolecion Inlnnsc Salety EEx @ G
[r=inak O, 0 for connecion to a cadided ininnsicaly sale orouk orly

TS AT T s

o= an W

I, = 380 ki

R = 37 W

L, = i By ko
c, = [ .

The ninnscaly safe mogule crosle aoa safely aciicaly sakated from tha non-ninnscaly sale
Circuils up 10 @ peak walue of te normnal wollage of 375 W

Shmel 34

B i A il A Rgr e sne o lnierep nl red B vnl e The eersfoses map ba osooirae
il salaad &0 o8 FaWion of i can B wibees o appeTasl iy e Prpieinch Techysche Bovsemisk
s of smpain ihe Germar ied bl prev

Prija eslect- Tecviic s Decantiis® ' Daskmaleg 100+ 30178 Bwaonoeenn, Corrsey
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v -ng. U. Johanmemeters
Ragierung sdinestor, & o)
S

Physikalisch-Technische Bundesanstalt FEI—B

Brawnschwoig und Berlin
1. Ergéincung zur EG-Baumusterprifescheinigung PTE 03 ATEX 2021 X

Sermorkapd LIS 500 Fi, EEx, LUFS 500 FAHT-EE=

g slekrischen Daten, de Jundschaizan sowse oie Zuondrung der Temperwordasse zum
Fulissigan Bamich der Maduriamparaiun i de sinrelnan Austinningan aind dar felgandsn Tabsl ks

FATR - gog g i ]
Typ | UFE Fi...-EEx  UF5 FIHT-EEx
Zundschutzart EExBICTE.TA  EEaglCTE.Tr
| Elsanrmache Datsn
Serspsbombes n Forkhctuizan Exgensichechei EEx & G
o o Anschiuss an bescheinghbe sigenschens
Snoirnbng Sa
Hitesh st
| T [ 13,1 f 13,1
| L |mA] Lt _ 800
& [nF] | Y N N 't A
L, JpH] ] 1ia ] 134 |
Temparaburklesse aulissiger Bereich der Mediumiemperatsr ]
Td | L0 L RO T | 2000 . +ED G |
T4 BRTC L HRE D R S 2
Tn_! [ L S I ™ ! 00D w3050
1d [ _S0TC.  +@0C | -0h 419570 |
12 | | L $90CC
! m . - L

Al wsteren Daien und Angabsn =oee oee Bezonderen Bn.-:lrgl.rner-' bliben upsranden

Prilbenicht  FTB Ex 0325218

=1
Ferifr EI'.Fﬁ'.l-IElIE Ewplpsansschulz Braunschwsesg. 22 Seplsniber 20035
i Auhrag ' .

EArs

AL 'xﬁﬁf{fﬂfﬂ-:“r‘{.

'\-\.
b
. Cmle A4

ES-Haprurmrzfsnchar guagen saw Uninncyf 0wl chsp Sl Fabat bprg Tl
D B0 La oy p i by sg ey dad ra) prae Jeded amidppdedig] g
Pan o i Bewigrarnpin boddiben i Dossfos g §6¢ Probdic)n Tl ol Bt el

P i e, Tl Bt Bl WP © Dl 100 ¢ 0 1808 et
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunasivasnin g Berlin
1. SUPFLEMENT TO EC-TYPE-EXAMIMATION CERTIFICATE PTE 03 ATEX 2021 X

Primary head LIPS 500 P -EEx, UFS 500 FAT-EEx

Far electrical dala, ppe of probeclion as well a5 dhe assignment of the Emperabore cass oo The
pErEERIng range of mediom lemparaiore for the respeciaae vanams referenos & made 1o the bk

babirs

Typa |UFS FL..EEx  UFS FIHTEEx |
[Type of prodection  EEx i K- TE. T3 _EEx bIC TE..T1 i
Electrical data

Sensar eyl fype of pramection Inlnng Safety EEx ih 10

| Tor connedion o oelsd intnnecaly sale grije cely
MAemum vakes:

[ U, ¥ I =X - ] 131

| b fma) & | S ]

[ i [nF] . 77 [ 77

| L [uH] . 14 | 134

| Temperature class | Pormissibie rangs of medium femperaturs

| T8 | SIC L. #8000 | 20000 00 L
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Apéndice 2 Declaracién de conformidad
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